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Se abre la sesion a las 13.45 horns. 

Expresiones de agradecimiento al Presidente saliente 

El Presidente: Dado que la presente es la primera 
sesion que celebra el Consejo de Seguridad en el mes de 
diciembre, desearfa aprovechar la oportunidad para rendir 
homenaje, en nombre del Consejo, a Su Excelencia el 
Embajador Qin Huasun, Representante Permanente de China 
ante las Naciones Unidas, por los servicios prestados como 
Presidente del Consejo de Seguridad durante el mes de 
noviembre de 1997. Estoy seguro de que hablo en nombre 
de todos los miembros del Consejo de Seguridad al expresar 
mi sincero reconocimiento al Embajador Qin por las 
grandes dotes diplomaticas con las que guio la labor del 
Consejo durante el mes pasado. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

La situacion entre el Iraq y Kuwait 

Carta de fecha 22 de noviembre de 1997 dirigida 
al Presidente del Consejo de Seguridad por el 
Director Ejecutivo de la Comision Especial 
establecida por el Secretario General en virtud 
del apartado i) del inciso b) del parrafo 9 de la 
resolucion 687 (1991) del Consejo de Seguridad 
(S/1997/922) 

El Presidente: El Consejo de Seguridad comenzara 
ahora su examen del tema que figura en el orden del dfa. El 
Consejo de Seguridad se reune de conformidad con lo 
acordado en las consultas celebradas anteriormente. 

Los miembros del Consejo tienen ante s( el documento 
S/1997/922, que contiene el texto de una carta de fecha 22 
de noviembre de 1997 dirigida al Presidente del Consejo 
de Seguridad por el Director Ejecutivo de la Comision 
Especial establecida por el Secretario General en virtud 
del apartado i) del inciso b) del parrafo 9 de la resolucion 
687 (1991) del Consejo de Seguridad, por la que se 
transmite el informe de la Comision Especial de las 
Naciones Unidas, establecida por el Secretario General en 
virtud del apartado i) del inciso b) del parrafo 9 de la 
resolucion 687 (1991) del Consejo de Seguridad, relativo a 
su sesion de emergencia. 

Como resultado de las consultas celebradas por los 
miembros del Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a 
formular la siguiente declaracion en nombre del Consejo: 


“El Consejo de Seguridad hace suyas las conclu- 
siones y recomendaciones del informe de la sesion de 
emergencia de la Comision Especial de las Naciones 
Unidas (UNSCOM) (S/1997/922), destinadas a facilitar 
el cumplimiento cabal y diligente de las resoluciones 
en la materia y a hacer mas eficiente y eficaz la 
actividad de la UNSCOM con esta finalidad. 

El Consejo de Seguridad reitera su exigencia de 
que el Iraq cumpla todas sus obligaciones enunciadas 
en las resoluciones en la materia, incluida la resolucion 
1137 (1997), y coopere plenamente con la UNSCOM 
y con el Organismo Internacional de Energfa Atomica 
(OIEA) en la ejecucion de su mandato. El Consejo 
insiste en que la eficacia y la rapidez con que la 
UNSCOM pueda cumplir sus funciones depende, ante 
todo, del grado en que el Gobierno del Iraq coopere 
revelando el verdadero alcance de sus programas 
proscritos y lo que ha hecho con ellos y dando libre 
acceso a la UNSCOM a todos los lugares, 
documentos, registros y personas. El Consejo toma 
nota de la conclusion enunciada en el informe de la 
Comision en el sentido de que esta respeta las 
preocupaciones legftimas del Iraq acerca de su 
seguridad nacional, su soberanfa y su dignidad, en el 
contexto de la necesidad de que se cumpla plenamente 
el mandato que el Consejo ha asignado a la 
UNSCOM. 

El Consejo de Seguridad expresa su satisfaccion 
por los progresos realizados por la UNSCOM y el 
OIEA en diversos ambitos de desarme. Insta a que, de 
conformidad con las conclusiones y recomendaciones 
de la sesion de emergencia de la UNSCOM, se 
intensifique la labor para cumplir plenamente los 
mandatos de la UNSCOM y el OIEA en cada uno de 
sus respectivos ambitos de desarme. El Consejo 
reconoce que, a medida que el Iraq vaya cumpliendo 
sus obligaciones de conformidad con las resoluciones 
en la materia, que la UNSCOM y el OIEA informen 
de ello y que el Consejo este de acuerdo, la UNSCOM 
y el OIEA pasarfan de la fase de investigacion a la de 
vigilancia en los sectores respectivos, ampliando el uso 
del sistema de vigilancia que ya funciona en el Iraq. 

El Consejo de Seguridad insta a los Estados 
Miembros a que respondan positivamente a las solici¬ 
tudes que figuran en el informe de la sesion de 
emergencia de la UNSCOM, en particular las relacio- 
nadas con el suministro del personal, el equipo y la 
informacion complementarios que necesitan la 
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UNSCOM y el OIEA para cumplir en forma mas 
eficiente y eficaz sus respectivos mandatos. 

El Consejo de Seguridad seguira ocupandose de 
la cuestion y considerara la posible necesidad de otras 
medidas.” 

Esta declaracion sera publicada como documento del 
Consejo de Seguridad con la signatura S/PRST/1997/54. 


El Consejo de Seguridad ha concluido as! la presente 
etapa de su examen del tema que figura en el orden del dla. 

El Consejo de Seguridad seguira ocupandose de esta 
cuestion. 

Se levanta la sesion a las 13.50 horns. 
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